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Bedienungsanleitung

S-Eco 300

Enjoy mobility.
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1. Vorbemerkung

Lieber Benutzer,

Sie haben sich fiir einen hochwertigen Rollstuhl von
Bischoff & Bischoff entschieden. Wir bedanken uns fiir lhr
Vertrauen.

Der Rollstuhl wurde so ausgelegt, dass er lhnen viele
Vorteile bietet und lhren Bediirfnissen gerecht wird. Durch
die vielfdltigen Einstellungsmdglichkeiten und der optimalen
Anpassbarkeit hinsichtlich Sitzhohe, Sitzwinkel und der
Unterschenkelldnge lasst sich der S-Eco 300 an lhre indivi-
duellen KorpermaBe einstellen.

Der S-Eco 300 ist sowohl fiir den Gebrauch im Haus als
auch im Freien ausgelegt.

Bitte lesen und beachten Sie vor der ersten Inbetriebnahme
lhres neuen Rollstuhls aufmerksam die Bedienungsanleitung.
Diese ist ein fester und notwendiger Bestandteil des

Rollstuhls. Bewahren Sie das Bedienungshandbuch griffbereit
auf und geben Sie dieses bei Weitergabe des Rollstuhls mit.

Reparatur- und Einstellarbeiten erfordern eine spezielle
technische Ausbildung und diirfen daher nur von Bischoff
& Bischoff autorisierten Fachhandlern durchgefiihrt werden.



1.1. Zeichen und Symbole

Sie haben sich fiir einen hochwertigen Rollstuhl von
Bischoff & Bischoff entschieden. Wir bedanken uns fiir Ihr
Vertrauen.

c Achtung! Bezeichnet besonders sicherheitsrele-
vante Hinweise. Bedienungsanleitung beachten!

Wichtig! Bezeichnet besonders niitzliche
Informationen im jeweiligen Sachzusammenhang.
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2. Wichtige
Sicherheitshinweise
2.1. Alilgemeine
Sicherheitshinweise

Vor der Anwendung des Rollstuhls kontrollieren Sie bitte,
ob alle angebauten Teile ordentlich befestigt sind.

Um Stiirze und gefahrliche Situationen zu vermeiden, sollten
Sie den Umgang mit Ihrem neuen Rollstuhl erst auf ebenem,
liberschaubarem Gelande iiben. Eine Begleitperson wird in
diesem Fall empfohlen.

Der Rollstuhl darf nicht zum Transport mehrerer Personen
oder Lasten missbraucht werden. Beachten Sie die Zweck-
bestimmung.

Benutzen Sie den Rollstuhl niemals unter Einfluss von
Alkohol oder anderen Mitteln, die die Aufmerksamkeit
bzw. die korperliche und geistige Wahrnehmungsfahigkeit
beeinflussen.

Bitte beachten Sie, dass sich bei der Gleichgewichtsver-
lagerung durch Korperbewegungen oder durch Beladungen
des Rollstuhls das Kipprisiko vergroBern kann.

Bitte beachten Sie, dass sich Polsterteile, die direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind, aufheizen und bei
Beriihrung Hautverletzungen verursachen kénnen. Decken
Sie daher diese Teile ab oder schiitzen Sie den Rollstuhl
vor Sonneneinstrahlung.

Wir empfehlen fiir Fahrten im AuBenbereich Lederhand-
schuhe zu verwenden. Diese erhohen die Griffigkeit und
schiitzen gleichzeitig lhre Finger und Handflachen vor
Schmutz und Verletzungen.

Achten Sie beim Aufstellen lhres Rollstuhls auf Ihre
Finger. Klemmgefahr siehe Kap. Auseinanderfalten.



2.2. Bremsen

Die direkt auf den Reifen der Rader wirkenden Bremsen
sind nur als Feststellbremsen zu verwenden, d.h. sie diir-
fen nur im Ruhezustand des Rollstuhls und nicht zur

Verringer-ung der Fahrgeschwindigkeit betatigt werden.

Beim Abbremsen aus schneller Fahrt oder auf langen
Gefallstrecken unter Verwendung der Greifreifen, erhitzen
sich Finger und Handflachen. Achtung Verbrennungsgefahr!

2.3. Antikipprader
(optional)

Die Antikipprader verhindern, dass der Rollstuhl nach hinten
kippt. Beachten Sie, dass das Fahren mit Antikippradern
bei stufigem Geldnde, Hebebiihnen und Rampen nur ein-
geschrankt maglich ist. Stellen Sie ausreichend Abstand
nach oben, unten und zu den Seiten sicher.

2.4. Bereifung

Achten Sie stets auf eine ausreichende Profiltiefe (> 1mm)
lhrer Bereifung. Bei zu geringer Profiltiefe kann ein sicheres
Fahrverhalten des Rollstuhls nicht mehr gewahrleistet wer-
den.
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2.5. Hindernisse

Zur Uberwindung von Hindernissen (z.B. Bordsteine,
Stufen etc.) verwenden Sie bitte unbedingt Auffahrrampen.
Vermeiden Sie ein ungebremstes Fahren gegen ein
Hindernis oder das Herunterspringen von Absatzen.

2.6. Steigungen und
Gefalle

Beachten Sie stets, dass bei extremen Einstellungen der
Antriebsachse lhr Rollstuhl bereits bei einer geringen
Steigung nach hinten umkippen kann. Befahren Sie bei
diesen Extremeinstellungen Steigungen und Gefalle nur
mit Unterstiitzung einer Begleitperson. Benutzen Sie auch
die Anti-Kipprollen um ein Umkippen nach hinten zu ver-
meiden.



2.7. Benutzung offent-
licher Wege und Strassen

Der Rollstuhl ist fiir den Innen- und AuBenbereich konzipiert.
Im StraBenverkehr ist die StraBenverkehrsordnung zu
beachten.
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2.8. Zweckbestimmung

Der Rollstuhl ist ausschlieBlich zur Mobilitatssteigerung
und den Transport von gehbehinderten Menschen gemafll
angegebenen Indikationen konzipiert. Die maximale
Benutzerlast betragt 125 kg.



2.9. Indikationen

Gehunfahigkeit bzw. stark ausgepragte Gehbehinderung
durch

¢ Ldhmung

¢ GliedmaBenverlust

¢ GliedmaBendefekt / -deformation

* Gelenkkontrakturen / Gelenkschaden (nicht an beiden
Armen)

* Sonstige Erkrankungen

2.10. Kontraindikationen

Die Verwendung des Rollstuhls ist ungeeignet bei

* Wahrnehmungsstérungen

* Starken Gleichgewichtsstérungen

¢ GliedmaBenverlust an beiden Armen

* Gelenkkontrakturen / Gelenkschaden an beiden Armen
* Sitzunfahigkeit

¢ Verminderter oder nicht ausreichender Sehkraft
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11




2.11. Verantwortlichkeit

Eine Gewabhrleistung kann von uns nur iibernommen werden,
wenn das Produkt unter den vorgegebenen Bedingungen
und zu den vorgesehenen Zwecken eingesetzt wird, Ande-
rungen, Erweiterungen, Reparaturen und Wartungsarbeiten
nur von solchen Personen ausgefiihrt werden, die von uns
dazu erméchtigt wurden und der Rollstuhl unter Beachtung
aller Gebrauchshinweise benutzt wird.

2.12. Konformitats-
erklarung
Bischoff & Bischoff erklart als Hersteller in alleiniger

Verantwortung, dass der Rollstuhl S-Eco 300 mit den
Anforderungen der Richtlinie 93/42/EWG iibereinstimmt.



3. Produkt- und
Lieferubersicht
3.1. Prufung der Lieferung

Der Rollstuhl S-Eco 300 wird fertig montiert in einem
Karton geliefert. Nach dem Entpacken bewahren Sie den
Karton nach Maglichkeit auf. Er dient zur evtl. spateren
Einlagerung oder Riicksendung des Rollstuhls.

Die Anlieferung und Einweisung des Rollstuhls erfolgt
durch den qualifizierten und autorisierten Sanitatsfach-
handel.

Bei Versand per Bahn oder Spedition ist die Ware im
Beisein des Uberbringers sofort auf Transportschaden zu
kontrollieren (Karton). Sollte ein Schaden vorliegen setzen
Sie sich unverziiglich mit unserem Kundenservice in
Verbindung (Tel.: + 49 (0)700/6000 7070).

Priifen Sie den Inhalt auf Vollstandigkeit und
Unversehrtheit. Im Falle von UnregelméaBigkeiten und
Beschadigungen setzen Sie sich mit unserem
Kundenservice in Verbindung (Tel.: + 49 (0)700/6000
7070).
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Schiebegriff

Armlehne

Seitenteil

Beinstiitze
Kniehebelbremse

Steckachse

Wadenband

FuBplatten
Lenkrad

3.2. Lieferumfang
Der Inhalt besteht aus folgenden Hauptkomponenten:
* Rollstuhl, vormontiert

¢ 1 Paar Beinstiitzen

1 Wadenband

« 1 Bedienungsanleitung
* 1 Luftpumpe (nur bei Luftbereifung)
¢ 1 Werkzeugset

Abb. 1



4. Benutzung des
Rolistuhles

4.1. Aufstellen des
Rolistuhles

Um lhren Rollstuhl nach dem Auspacken zu entfalten,

b

egeben Sie sich neben den Rollstuhl.

Ergreifen Sie mit einer Hand die Armlehne oder das
Sitzrohr auf einer Seite des Rollstuhls und kippen ihn
zu sich heran.

Driicken Sie mit der anderen Hand die Kreuzstrebe
auseinander bis das Sitzrohr vollstandig in der
Kunststoffhalterung aufliegt. Abb. 2

Das Sitzpolster muss vollstédndig ausgebreitet sein.

Betétigen Sie die Feststellbremsen rechts und links an
den Antriebsradern.

Héngen Sie die Beinstiitzen ein.

Nun konnen Sie sich hinsetzen.

Abb. 3

Abb. 4
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Abb. 5

Abb. 7

4.2. Zusammenfalten des
Rolistuhlis

Um lhren Rollstuhl zusammenzufalten, schwenken Sie
zuerst die FuBplatten hoch.

¢ Stellen Sie sich neben den Rollstuhl.

* Greifen Sie vorn und hinten das Sitzpolster und ziehen
Sie es hoch. Um den Rollstuhl in einem PKW zu verstauen
konnen Sie die Hinterrader leicht {iber die Steckachse
abnehmen.

KLEMMGEFAHR!
A Achten Sie darauf, dass Sie das Sitzrohr nicht

umfassen.



4.3. Ein- und Aussteigen
von der Seite

* Bringen Sie den Rollstuhl und die gegenwartige bzw.
kiinftige Sitzflache maglichst dicht seitlich aneinander
heran.

* Sollten Sie aus einem anderen Rollstuhl oder
Zimmeruntergestell umsteigen wollen, sichern Sie
diesen/dieses durch Betatigung der Feststellbremsen.

* Sichern Sie den S-Eco 300 gegen unbeabsichtigtes
Wegrollen durch Betédtigung der Bremshebel auf der
linken und rechten Seite des Rollstuhls.

* Schwenken Sie die Armpolster nach hinten weg.

* Klappen Sie die FuBplatten zur Seite oder nehmen Sie
die Beinstiitzen ab.

* Rutschen Sie nun seitlich auf die andere Sitzflache.

* Achten Sie bitte darauf, dass Sie so weit wie mdglich
hinten im Sitz sitzen.

* AbschlieBend hangen Sie die Beinstiitzen wieder in die
Ausgangsposition zuriick.
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Abb. 9

4.4. Ein- und Aussteigen
von vorn

* Schwenken Sie vorerst die Fulplatten nach oben oder
nehmen Sie die Beinstiiten ab.

* Bringen Sie den S-Eco 300 und die gegenwartige bzw.
kiinftige Sitzgelegenheit méglichst dicht frontal anein-
ander heran.

* Sollten Sie aus einem anderen Rollstuhl oder
Zimmeruntergestell umsteigen wollen, sichern Sie
diesen/dieses durch Betétigung der Feststellbremsen.

* Rutschen Sie nun durch eine Kérperdrehung auf die
Sitzflache.

 AbschlieBend hangen Sie die Beinstiitzen wieder in die
Ausgangsposition zuriick.

Niemals auf die PuBplatten steigen!
KIPPGEFAHR!

4.5. Treppe oder hohe
Stufen uberwinden

Bei hohen Treppenstufen und bei Treppen mit mehr
als 3 Stufen, miissen 2 Begleitpersonen helfen.

 Die Helfer diirfen nur an fest montierten Rahmenteilen
greifen (Abb. 8 und 9).

 Beim Hinauffahren einer Treppe zieht der hintere Helfer
an den fest montierten Griffen den Rollstuhl iiber die
Stufe.

¢ Der untere Helfer greift an den vorderen Rahmenrohren
und stabilisiert die Lage. Dabei driickt er die
Hinterrader des Rollstuhls an die Stufen.



Beim Herunterfahren bremst der untere Helfer, indem er
den Rollstuhl gerade an die Stufen driickt. Der obere
Helfer halt den Rollstuhl an den Schiebegriffen, sichert
ihn und hélt ihn in der richtigen Position. Der Rollstuhl
soll Stufe fiir Stufe herunterrollen.

Die Haltepunkte fiir den Transport des Rollstuhls
A sind ausschlieBlich der Rahmen und die Schiebe-
griffe. Armlehnen diirfen keinesfalls zum
Anheben des Rollstuhls verwendet werden!

4.6. FuBplatten

* Die Unterschenkellange kann stufenlos um 12 cm
verstellt werden.

* Ldsen Sie hierzu die Inbusschraube (SW 5).
« Stellen Sie die gewiinschte Hohe ein.

* Zum Ein- und Aussteigen sind die FuBplatten seitlich
hochzuklappen.

Achtung! Die maximale Auszugslédnge ist seitlich
mit einer Markierung gekennzeichnet.
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Abb. 11

Abb. 12

Abb. 13

4.7. Beinstutzen

* Um lhnen das Ein-/Aussteigen so einfach wie mdglich
zumachen, konnen Sie die Fuplatten nach oben klap-
pen oder die Beinstiitzen nach auen wegschwenken
bzw. nach oben herausnehmen.

* Um die Beinstiitze nach aulen wegzuschwenken 6ffnen
Sie die Arretierung. (Abb. 11)

* In der ,AuB8enposition” kann die Beinstiitze komplett
abgenommen werden. (Abb. 12)

* Um die Beinstiitze zu montieren gehen Sie in
umgekehrter Reihenfolge vor.

* Schwenken Sie die Beinstiitze wieder nach vorne bis sie
deutlich horbar einrastet.

4.8. Kipphilfe

* Durch die Kipphilfe kann die Begleitperson lhren
Rollstuhl leichter ankippen, um z. B. eine Stufe zu
iiberfahren.

¢ Dazu wird der Hebel mit dem FuB nach unten gedriickt.

¢ Das Gleichgewicht halten Sie unter Verwendung der
Schiebegriffe.

* Die Kipphilfe ragt rechts und links am Rahmen heraus
und ist mit Gummiprofilen versehen, um eine ausrei-
chende Griffigkeit zu gewahrleisten.

¢ Optional konnen anstelle der Gummiprofile Anti-
Kipprollen mit integrierter Kipphilfe montiert werden.



4.9. Seitenteile

* Um leichter Ein-/Aussteigen zu konnen, sind die beiden
Seitenteile mit den Armlehnen nach hinten schwenkbar.

* Betatigen Sie den Arretierhebel mit leichtem Finger-
druck und schwenken Sie gleichzeitig das Seitenteil
nach hinten weg.

Zum Tragen des Rollstuhles nicht die Seitenteile
benutzen!

¢ Zum Verriegeln des Seitenteils, klappen Sie dieses nach
vorn und lassen es mit einem leichten Druck auf die
Armlehne einrasten.
Stellen Sie beim Schwenken der Seitenteile sicher,
A dass keine Kleidungsstiicke oder sonstige Utensilien
eingeklemmt werden kdnnen. Priifen Sie vor Inbe-
triebnahme den festen Sitz der Seitenteile!
* Die Armauflagen fiir die Seitenteile (desk/lang) sind
bei Lieferung in desk (kurz) montiert.

* Die Umstellung auf lang erfolgt durch Drehen der
Armauflage um 180° und montage auf dem gegeiiber-
liegenden Seitenteil. (Abb. 16)

4.10. Feststellbremsen

Der Revolution ist mit einer Reifenbremse, die fiir den
Insassen bedienbar ist, ausgestattet. Diese ist nur zum
Parken zu verwenden. Zum Abbremsen der Fahrt ist diese
nicht geeignet! Hierzu dienen die Greifreifen, auf die mit
den Handflachen leichter Druck ausgeiibt wird. Wenn der
Rollstuhl auf diese Weise abgebremst wurde, betétigen Sie
beide Reifenbremsen durch nach-vorn-driicken der
Bremshebel. Der Rollstuhl steht nun sicher gebremst.
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Der Abstand zwischen Bremsbolzen und Reifendecke
muss bei max. ge6ffnetem Bremsmechanismus an der
engsten Stelle X = 15 mm betragen.

Zum Einstellen des Abstandes losen Sie die zwei
Innensechskantschrauben an der Bremshalterung
(Unterseite) Abb. 18

AnschlieBend schieben Sie das Bremssystem entlang der

Abb. 17 Halterung in die korrekte Position.

ZAN

Der Bremsbolzen muss waagerecht, also parallel zum
Untergrund ausgerichtet sein.

Ziehen Sie abschlieBend beide
Innensechskantschrauben wieder fest.

Vergewissern Sie sich, dass die Bremse beim Betatigen
des Hebels vollsténdig einrastet und nicht zuriick-
schnappt.

Die Einstellung an den Bremsen sollte von
geschulten Fachleuten durchgefiihrt werden.
Wenn Sie jedoch iiber ausreichende Erfahrung
verfiigen, kdnnen Sie diese Arbeit auch selber
durchfiihren. Bedenken Sie jedoch, dass falsch
eingestellte Bremsen lebensbedrohliche Folgen
haben kdnnen.

Um eine optimale Funktionsfahigkeit der Bremse
zu gewahrleisten, muss bei Luftbereifung ein Reifen-
druck von 300 - 400 kPa (3-4 bar) vorherrschen!
Bei nicht vorschriftsmaBigem Reifenluftdruck be-
steht ein Verlust der Bremswirkung!



4.11. Sitzhohe

Die Sitzhéhe kann in 3 Positionen den Anforderungen an
den Benutzer angepasst werden.

Antriebsrad und Lenkrad miissen sich jeweils in der
gleichen Position befinden. OBEN — MITTE — UNTEN

Antriebsrad:
* nehmen Sie die Antriebsrader mittels Steckachse ab.

* Losen Sie die Schrauben am Adapter (Inbus, SW 4 und
Ringschliissel SW 10) und ziehen Sie sie komplett her-
aus.

* Positionieren Sie den Adapter in der gewiinschten
Sitzhohe.

* Stecken Sie die Schrauben wieder in den Adapter und
ziehen Sie die Schrauben wieder fest an.

e | Positionieren Sie das Lenkrad in der gleichen
l Lochposition, wie die Antriebsachse. Nur so ist ein
guter Geradeauslauf des Rollstuhls gewéhrleistet.

Lenkrad:

* Entfernen Sie zuerst die Verblendung der optionalen
Bohrungen.

* Losen Sie die Achse (Inbus, SW 4) und nehmen Sie sie
komplett heraus.

« Positionieren Sie das Lenkrad in der Position der
gewiinschten Sitzhdhe.

* Stecken Sie die Achse wieder in die Lenkgabel und
ziehen Sie wieder fest an.
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Abb. 21

4.12. Trommelbremse
(optional)

Der S-ECO 300 kann optional mit einer Trommelbremse,
die nur von einer Begleitperson iiber die Bremshebel an
den Schiebegriffen aus zu bedienen ist, ausgeriistet werden.

Die Trommelbremse ist sowohl als Feststellbremse wie
auch als Betriebsbremse zu verwenden. Als
Betriebsbremse ist ein dosiertes Abbremsen moglich. Die
Feststellfunktion dient zum Parken.

¢ Zum Feststellen der Bremse einfach die Bremshebel
anziehen und die Arretierhebel nach oben driicken.

* Um die Feststellbremse wieder zu 16sen, einfach die
Bremshebel kurz anziehen. (Die Arretierung [6st sich
selbsttatig.)

Um eine optimale Bremswirkung zu erreichen, wird die
Bremskraft an der Einstellschraube justiert. Die
Bremskraft wird durch Herausdrehen der Einstellschraube
verstarkt und durch Hineindrehen verringert.

* Drehen Sie bitte die Einstellschraube heraus, bis Sie am
sich drehenden Rad Schleifgerausche wahrnehmen.

¢ Drehen Sie dann die Einstellschraube hinein, bis die
Schleifgerdusche verschwinden. Das Rad lauft dann frei.

* Nach Beendigung der Einstellung wird die
Einstellschraube durch Festziehen der Kontermutter
fixiert.



4.13. Antikipprolien
(optional)

[
l Den Kippschutz immer paarweise benutzen.

Die Antikipprollen verhindern das Abkippen des Rollstuhls
nach hinten. Die Rollen der Anti-Kipprollen miissen dabei
einen Abstand von ca. 3-5cm vom Boden haben.

Besonders empfehlenswert sind die Antikipprollen bei
ungeiibten Rollstuhlfahrern oder bei beinamputierten
Rollstuhlfahrern.

* Die Antikipprollen werden als Paar links und rechts am
Rahmen befestigt.

* Ziehen Sie zuerst die Gummiprofile der Kipphilfe vom
Rahmen ab.

« Schieben Sie das Rundprofil der Anti-Kipprollen auf das
Seitenrahmenrohr

* Nun verschrauben Sie den Kippschutz mit der Schraube
M6 x 35 und den selbstsichernden Muttern M6 in
vorgesehener Bohrung am Rahmen.
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4.14. Beckengurt
(optional)
Ein Beckengurt kann optional geordert werden und sichert

Benutzer, die nicht iiber den notwendigen Halt im
Rollstuhl verfiigen.

¢ Der S-Eco 300 kann am Riickenrohr mit einem
Sicherheitsgurt ausgestattet werden

» Das Offnen und SchlieBen des Gurtes erfolgt an der
Verschlusslasche.

* Die Gurtlange konnen Sie mit Hilfe der verschiebbaren
Gurtlasche am Gurt einstellen.



5. Technische Daten

Abmessungen und Gewichte
Max. Belastbarkeit (kg): 125

Sitzbreite (cm): 37/40/43 /46 /49 / 52
Sitztiefe (cm): 42

Sitzhohe vorne (cm): 47 / 49 / 51

Sitzwinkel (°): 3.8

Gesamtbreite: Sitzbreite +19 cm
Gesamtléange mit/ohne

Beinstiitzen (cm): 99 /775

Gesamthohe (cm): 87 /89 /91

Riickenlehnenhohe (cm): 40
Unterschenkelldnge (cm): 30 bis 42 (stufenlos)
Riickenlehnenwinkel (°): 5 (ohne Verstellung)
FuBbrettwinkel (°): 15 (ohne Verstellung)
Kniewinkel (°): 115 (ohne Verstellung)
Hohe der Armlehne (cm): 22

Lange der Armlehne (cm): 34

Leergewicht (kg): ab 19,0
Rahmengewicht (kg): 10,5

Abmessungen gefaltet

(L/B/H) cm: 101 / 33 / 91

Reifen

Antriebsrader (Zoll): 24 x 13/g" (pannensicher)
Lenkrader (cm): @ 200 x 50 mm (pannensicher)
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Abb. A: Rollstuhl als
Sitz im BTF geeignet/
Haltepunkte

Abb. B: Rollstuhl nicht
als Sitz im BTF geeignet

6. Transport

6.1 Transport des Rolistuhls
Um den Rollstuhl fiir den Transport so handlich wie mog-
lich zu machen, mussen alle abnehmbaren Teile
(Beinstiitze, Antriebsrader, einsteckbaren Zubehérteile) ent-
fernt und der Rollstuhl gefaltet werden.

6.2 Sitz im Behinderten-

transportfahrzeug (BTF)

Ob Ihr Rollstuhl als Sitz im Behindertentransportfahr-zeug
zugelassen ist kdnnen Sie anhand der Symbole am Rahmen
iiberpriifen (Abb. A und Abb. B).

Alle von B+B als Sitz in Fahrzeugegen freigegebenen
Rollstiihle sind nach 1SO 7176-19: 2008 getestet.

« Die Stellen, an denen die Kraftknoten befestigt werden,
sind mit einem Symbol (Abb. A) gekennzeichnet. Andere
Stellen zur Befestigung sind nicht vom Hersteller
freigegeben.

*Wenn mdglich, benutzen Sie einen fest installierten
Autositz und dessen Gurtsystem. Verstauen Sie den
gefalteten Rollstuhl im Laderaum.

« Die fiir den Transport verantwortliche Person sollte mit
den aktuellen Vorschriften fiir den Transport und
Bedienung des BTF und des Riickhaltesystems vertraut
sein.

e Zur Riickhaltung des Rollstuhls miissen am Fahrzeug
verankerte 4-Punkt Riickhaltesysteme benutzt werden.



* Abnehmbare Teile und Zubehér am Rollstuhl , wie
Therapietische und Taschen sollten, wenn méglich
abgenommen und sicher im Kofferraum verstaut werden.
Sollten Anbauteile nicht abnehmbar sein, sind diese vom
Benutzer wegzuschwenken und zu sichern oder mit einer
ausreichenden Polsterung zu versehen.

* Bei der Benutzung als Sitz im BTF ist immer ein 3-
Punkt Sicherheitsgurt tragen. Sonstige Fixiersysteme und
Gurte kdnnen ergdnzend genutzt werden.

* Falls Ihr Rollstuhl iiber eine verstellbare Riickenlehne
oder Sitz verfiigt, sind diese in eine méglichst aufrech-
te Position zu bringen und die Arretierung zu liberprii-
fen.

¢ Produkte, die in einen Unfall verwickelt waren, sind
unbedingt zu ersetzen und nicht mehr zum Transport
von Personen zulassig.
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Abb. C
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Positionierung des Rollstuhles

* Positionieren Sie den Rollstuhl in Blickrichtung nach
vorne (Abb. C).

Uberpriifen sie, ob die anzulegenden Gurte mit den

Winkeln in Abb. D iibereinstimmen.
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Abb. D

*Vorgeschriebene Winkel und Positionen der Gurte vom
Rollstuhl zum Fahrzeugboden. Vordere Gurte sollten so
angeordnet sein, dass der Winkel optimale seitliche
Stabilitat sichert (D = 300mm).

« Der schraffierte Bereich zeigt an, in welchem Bereich die
Gurte am Boden fixiert werden miissen!

¢ Rollstuhl darf nicht vor aktivem Airbag stehen, Airbag
deaktivieren (lassen)!

Seitenansicht

Ansicht von vorne



Befestigung am Fahrzeugboden
Schiene (Abb. E)

Fitting schrdg in Schiene einsetzen und dann seitlich ein-
ziehen. Losen des Fittings durch Ziehen am Schnépperring.

Mono - System (Abb. F)

Mono-Fitting flach auf die Bodenscheibe setzen und iiber
die Bodenscheibe ziehen. Lésen des Mono-Fittings durch Abb. E
Herunterziehen von der Bodenscheibe.

Befestigung am Rolllstuhl

Die Befestigung am Rollstuhl kann durch
Kraftknotenbindungen (Abb. G) oder Schlaufenbindungen
(Abb. H ) an den gekennzeichneten Stellen erfolgen.

Befestigen Sie den Gurt keinesfalls an FuBstiitzen oder
anderen abnehmbaren Teilen.

Abb. F

Abb. G

Abb. H
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Abb. I:
offnen

Abb. J:
schlieBen

Spannen und Lésen der Gurte

* Spannen durch Handgriff (Abb. I)

¢ Losen durch Hebel oder alternativ durch
Ausklinken der SchloBzunge aus dem GurtschloB (Abb. J).

Sicherheitsgurte

Der Sicherheitsgurt muss in einem Winkel zwischen 30°
und 75° zur horizontalen verlaufen (Abb. K), wobei ein
groBerer Winkel zu bevorzugen ist. Er muss niedrig am
Becken anliegen.

Stellen Sie sicher, dass der Gurt glatt aufliegt und an kei-
ner Stelle verdreht ist.

Der Beckengurt muss beidseitig an den hinteren
Kraftknoten befestigt werden. Um das Schloss zu
schlieBen, ist die Zunge in die Schnalle zu stecken. Sie
rastet horbar ein. Das Schloss wird gedffnet, wenn Sie auf
den groBen Knopf driicken.

Der Sicherheitsgurt sollte fest sitzen aber nicht einschnei-
den. Um den Gurt enger einzustellen ziehen Sie an dem
losen Ende des Gurtes. Wie kdnnen den Gurt weiter einstel-
len, wenn Sie im geéffnetem Zustand den Verschluss nach
vorne schieben.

Der Schultergurt wird in den Beckengurt eingehakt. Er
muss korpernah an Becken, Brust und iiber die Schulter
gefiihrt werden.

VerschluB vor dem Korper des Insassen, nicht auf dem
Beckenknochen plazieren! Der Verschlus muss so plaziert
werden, dass er bei einem Unfall nicht zuféllig durch
Anbauteile ge6ffnet werden kann.



Gurte diirfen nicht iiber Anbauteile des Rollstuhls wie z.B.
Armlehnen oder Rader gefiihrt werden! (Abb. L & Abb. M)

Abb. L

& meoTEsTom
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Abb. M

Um die Gurte im Falle eines Unfalles schnell entfernen zu
konnen, sollte ein solches Gurtmesser (Abb. N) in jedem

Abb. N
Fahrzeug mitgefiihrt werden.
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7. Pflegehinweise fur den
Benutzer
Z.1. Reinigung

Die Rahmenteile des Rollstuhls kdnnen mit einem
feuchten Tuch abgewischt werden. Bei starkeren
Verschmutzungen konnen Sie ein mildes Reinigungs-
mittel verwenden.

Die Rader konnen mit einer feuchten Biirste mit Kunst-
stoffborsten gereinigt werden (keine Drahtbiirste ver-
wenden!)

Der Sitz- und Riickenbezug kann in der Waschmaschine
bei 40°C gewaschen werden. Verwenden Sie ein mildes
Waschmittel. Zur Desinfektion geben Sie dem Spiilgang
einen handelsiiblichen Hygienespiiler zu, der bei 40°C
Waschtemperatur Bakterien und Keime zuverlassig
beseitigt.

ﬁ Verwenden Sie keinen Hochdruck- oder

Dampfreiniger!



7.2. Uberpriifung des
Rolistuhils durch den
Benutzer

Uberpriifen Sie vor jedem Fahrtantritt

* die Reifen auf Unversehrtheit. Priifen Sie regelmaBig
einmal im Monat die Profiltiefe der Reifen. Sie sollte
mindestens 1mm betragen. Defekte oder verschlissene
Reifen miissen gewechselt werden.

die Funktionstiichtigkeit der Feststellbremsen. Bei ange-
zogener Bremse sollte der Rollstuhl nicht wegzuschie-
ben sein. Bei geloster Bremse sollte der Rollstuhl ohne
Schleifgerausche und gutem Geradeauslauf leicht zu
fahren sein. Sollten Sie ein ungewohntes Bremsverhalten
bemerken, verstandigen Sie sofort lhren Fachhéndler
und ziehen Sie den Rollstuhl aus dem Verkehr.

die Unversehrtheit und Sauberkeit der Sitz- und Riicken-
bespannung. Ist diese verschmutzt, kdnnen Sie diese
gemal Reinigungshinweisen reinigen. Ist sie beschadigt
kontaktieren Sie lhren Fachhandler.

den Faltmechanismus und alle beweglichen Teile auf
Leichtgdngigkeit und gerduscharmes Funktionieren.
Quietschgeradusche deuten auf Beschadigungen hin und
sollten vom Fachhandler iiberpriift werden.

alle Schraub- und Nietverbindungen auf Unversehrtheit.
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8. Reparatur und
Wartungshinweise

Es wird empfohlen, dass der S-Eco 300 mindestens einmal
im Jahr einer Inspektion durch den Fachhandler unterzogen
wird. Bei Storungen oder Defekten am Rollstuhl ist dieser
unverziiglich dem Sanitédtshaus oder Fachhandler zur In-
standsetzung zu iibergeben. Einen Partner in lhrer Ndhe
erfragen Sie bitte telefonisch bei unserem Kundenservice:
Tel. + 49 (0)700/6000 7070.

° Dem Fachhéndler werden auf Anfrage die not-
l wendigen Informationen und Unterlagen fiir
Reparatur und Instandsetzung zur Verfiigung
gestellt.




9. Entsorgung

Wenn lhr S-Eco 300 nicht mehr verwendet wird
und entsorgt werden soll, wenden Sie sich bitte
an lhren Fachhéndler. Wenn Sie die Entsorgung
selber iibernehmen mochten, erkundigen Sie sich
bei ortsansdssigen Entsorgungsunternehmen
nach den Entsorgungsvorschriften lhres Wohnorts.

10. Weitergabe des
Rolistuhls

Bei der Weitergabe des Rollstuhls denken Sie
bitte daran samtliche fiir eine sichere
Handhabung notwendigen technischen
Unterlagen dem neuen Nutzer zu iibergeben.
Der Rollstuhl muss gemaB Wartungsplan iiber-
priift werden und einwandfrei sein.

11. Wartung

Ein Wartungsplan kann lhnen von unserem Kundendienst
zur Verfiigung gestellt werden.

Bischoff & Bischoff GmbH ¢ Stand 03.01.2012 Si



38

12. Garantie

Garantieleistungen beziehen sich auf alle Mangel des
Produkts, die nachweislich auf Material- oder Herstellungs-
fehler zuriickzufiihren sind. Bei Beanstandungen ist die
vollstandig ausgefiillte Garantieurkunde mit einzureichen.
Fiir unseren Greifreifenrollstuhl S-Eco 300 iibernehmen wir
eine Garantie von 5 Jahren auf die Rahmenteile. Auf alle
anderen Anbauteile libernehmen wir eine Garantie von 2
Jahren.

Nichtbeachtung der Betriebsanleitung sowie
unsachgemaB durchgefiihrte Wartungsarbeiten

als auch insbesondere technische Anderungen
und Erganzungen (Anbauten) ohne Zustimmung
der Firma Bischoff & Bischoff fiihren zum Er-
l6schen sowohl der Garantie als auch der Pro-
dukthaftung allgemein.

Fiir Fragen steht lhnen der B+B Kundenservice unter der
Rufnummer + 49 (0)700/6000 7070 zur Verfiigung.



Garantie-Urkunde
(Achten Sie auf unsere allgemeinen

Geschéftsbedingungen)
Typ: S-Eco 300

Modellnummer:

Seriennummer:*

(vom Fachhandel einzutragen)

Fachhandler:

Datum und Stempel

*Hinweisschilder befinden sich auf dem Seitenrahmen
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